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BIENVENUE - WELCOME

DES FENETRES ET DES
PORTES FAITES POUR VOUS

Windows and doors made for you

Chez Rive Clair, nous fabriquons et installons des fenétres en uPVC et des
portes d'entrée sur mesure, au prix d'usine. Ce catalogue réunit toute notre
gamme au méme endroit : styles de fenétres, options de verre, couleurs et
finitions, systemes européens en uPVC et en aluminium, ainsi que la
collection compléte de portes d'entrée en acier Novatech.

Feuilletez-le a votre rythme. Nous sommes la pour vous aider a faire les
bons choix, sans pression.

At Rive Clair, we manufacture and install made-to-measure uPVC windows and
entry doors at factory prices. This catalogue brings our full range together: window
styles, glass options, colours and finishes, European uPVC and aluminum systemes,
and the complete Novatech steel entry door collection.

Browse at your own pace. We're here to help you make the right choices, with no
pressure.
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POURQUOI RIVE CLAIR WHY RIVE CLAIR

PRIX D°USINE. INSTALLATION RAPIDE.
QUALITE FIABLE.

Factory prices. Fast installation. Reliable quality.

0i

PRIX D'USINE

Factory prices

Vous achetez directement du
fabricant. Des produits de qualité,
sans le co(t d'un détaillant.

You buy straight from the
manufacturer. Quality products
without retail mark-ups.

02

ESTIMATION GRATUITE EN
24 H

Free estimate within 24 h

Une soumission claire et détaillée,
sans engagement.

A clear, detailed quote with no
obligation.

03

FABRIQUE SUR MESURE

Made to measure

Chaque fenétre est fabriquée a vos
mesures, selon le style, le verre et la
couleur choisis.

Every window is built to your
measurements, in the style, glass and
colour you choose.

04

INSTALLATION RAPIDE

Fast installation

Une équipe d'installation soignée
qui respecte votre maison et vos
délais.

A careful installation crew that

respects your home and your
schedule.

Estimation

gratuite
Free estimate

Soumission en 24 h
Quote within 24 h
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GARANTIES SOLIDES

Solid warranties

Fenétres: 25 ans, installation 15
ans. Portes: 15 ans, installation 10
ans.

Windows: 25 years, installation 15
years. Doors: 15 years, installation 10
years.
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FABRIQUE AU CANADA

Made in Canada

Produits homologués ENERGY
STAR offerts pour réduire vos co(ts
d'énergie.

ENERGY STAR certified products

available to help lower your energy
costs.

Visite et mesures
Site visit & measuring

Mesures précises
chez vous

Precise measurements
at your home

Fabrication sur

mesure
Custom manufacturing

Selon vos choix de

style, verre et couleur
To your style, glass and
colour choices

Installation
Installation

Retrait de I'ancienne
fenétre et pose de la
nouvelle

Old unit removed, new
one installed

Nous installons des fenétres et des
portes neuves : la fenétre est remplacée au complet, cadre et

Complete replacement. \We install new windows and doors:
the whole window is replaced, frame and glass, never just the
sealed glass unit.

vitrage, et non seulement le thermos.

Portes et Fenétres Rive Clair inc. POURQUOI RIVE CLAIR / riveclair.ca
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FENETRES *

Windows

SMOANIM - SIJLINTA

Collection Signature — fenétres en uPVC
Signature Collection — uPVC windows

Des fenétres en uPVC fabriquées sur mesure, soudées par fusion
et congues pour le climat québécois.

Made-to-measure, fusion-welded uPVC windows designed for
Quebec's climate.

e

STYLES OFFERTS + AVAILABLE STYLES

Battant Auvent Fixe Battant fixe Coulissante simple
Casement Awning Picture Fixed casement Single slider
p-. 06 p. 07 p- 08 p. 08 p-09

e —
7 ] 1\
il *: ) |
. | I -
= TOUT SUR
4 i Made to measure.
Coulissante 3 = Combine styles to create
Guillotine simple ventilation latérale Coulissante double Guillotine double your own window.
Single hung End vent slider Double slider Double hung .
Combinez les styles
p-09 p.10 p.10 p-1 pour créer votre fenétre.
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CONSTRUCTION - HOW IT IS BUILT

UNE FENETRE BATIE POUR DURER

A window built to last

>

Nos fenétres sont fabriquées d'un composé de uPVC
exclusif, 100 % sans plomb. Il résiste mieux aux impacts et
a la décoloration : il ne fendille pas, ne cloque pas et ne se
déforme pas, tout en restant sans entretien.
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" ’ Our windows are made from an exclusive, 100% lead-free
uPVC compound. It resists impact and discolouration better:
no cracking, blistering or warping, and no maintenance.

0 Coins soudés par fusion / Fusion-welded corners
Etanchéité permanente a l'air et a I'eau, sans colle ni scellant.
Permanent air and water tightness, no glue or sealant.

Chambres d'air multiples / Multiple air chambers
Isolation thermique, insonorisation et rigidité accrues.

Better insulation, sound reduction and rigidity.

Vitrage scellé / Sealed glass unit
Double :13/16 po- Triple : 13/8 po. Low-E, argon ou krypton.
Double: 13/16"- Triple: 13/8". Low-E, argon or krypton.

Rallonge de jambage / Jamb extension
Rallonges, moulures et blocs de coin en uPVC sans entretien.
Maintenance-free uPVC extensions, mouldings and corner blocks.

Moulure intérieure / Inside trim
Une finition intérieure propre et durable.
A clean, durable interior finish.

Verrou d'angle Corner drive Charniéresinox - Stainless hinges Point de verrouillage - Lock point

QUI NCAI LLERI E m Verrouillage multipoint 3 haute sécurité m Quincaillerie fixée dans au moins deux
High-security multipoint locking parois du cadre

. . S Hardware fastened through at least two
Hardware m Point de verrouillage intégré dans le frame walls 9
Sécurité et fonctionnement en coin supérieur (systéme Roto) .
douceur, année aprés année. Integrated top-corner lock point (Roto m Ouverture a 90° pour un nettoyage
system) facile par l'intérieur

Security and smooth operation, year
after year. m Charniéres en acier inoxydable 304,
jusqu'a1251b (57 kg)
304 stainless steel hinges, up to 125 Ib (57
kg)

Opens to 90° for easy cleaning from inside
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SMOANIM - SIJLINTA

STYLE - STYLE

FENETRE A BATTANT

Casement window

La fenétre a battant offre une vue large et dégagée ainsi qu'une
excellente ventilation. Tres étanche aux intempéries, elle souvre a
90° pour faciliter I'entretien et le nettoyage par l'intérieur de la
maison.

Son cadre en uPVC blanc classique s'agence a tous les décors; elle
est aussi offerte en couleurs.

—1

Casement windows offer a broad, unobstructed view and excellent airflow. |
Highly weather-tight, they swing open to a full 90° for easy maintenance | i
and cleaning from inside your home. |

The classic white uPVC frame suits any décor; colours are also available. | ~ _— - T—— 4
— =t -
m Manivelle classique ou contemporaine
Classic or contemporary crank hardware
m Verrouillage multipoint, option verrou d'angle
Multipoint locking, optional corner drive Coupe transversale

Cross-section

m Moustiquaire en fibre de verre haute résistance L
Double ou triple vitrage

High-strength fibreglass screen "‘~‘n Double or triple glazing
et
m Cadresde 31/4 po et 4 9/16 po L=
31/4" and 4 9/16" frames
Ouverture o
Opening 90
Thermos double 13/16 po

Double-pane unit

Thermos triple
Triple-pane unit 13/8 po

Verrou d'angle

Corner drive En option / optional

ansde

couleurs L E etargon 3 triple vitrage # carrelages 25 .
IUO"‘ colours OW- & argon x triple glazing grids garantie

Options year warranty
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STYLE - STYLE

FENETRE A AUVENT

Awning window

Installée seule, la fenétre a auvent crée un effet remarquable.
Combinée a des fenétres fixes, elle forme une élégante fenétre
panoramique qui laisse entrer I'air méme par temps de pluie.

Elle offre la méme efficacité énergétique et la méme qualité de
fabrication que nos fenétres a battant.

On its own, an awning window makes a striking statement. Combined with
fixed windows, it creates a graceful picture window that lets fresh air in even
when it rains.

It offers the same energy efficiency and build quality as our casement
windows.

m Idéale en imposte ou sous une fenétre fixe
Ideal as a transom or below a fixed unit

m Vitrage double ou triple (13/8 po)
Double or triple glazing (13/8")

@ Rallonge de jambage en bois, retour de 3/4 po
Wood jamb extension, 3/4" return y

Lo

B =l

L . . =<0

m Quincaillerie classique ou contemporaine T

Classic or contemporary hardware

F /4

Coupe transversale
Cross-section

Double ou triple vitrage
Double or triple glazing

Thermos double
Double-pane unit

Thermos triple
Triple-pane unit

Rallonge de jambage
Jamb extension

Options

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc. FENETRES uPVC / uPVC WINDOWS

couleurs L E etargon 3 triple vitrage # carrelages
IUO"‘ colours OW & argon x triple glazing grids

13/16 po

13/8 po

Bois, retour 3/4 po

25 garantie

year warranty

m
m
z
m
-
A
m
n
2
z
o
o
=
n




-
m
z
I
-
A
m
n
=
z
o
o
=
(7]

e

w _
|-

STYLES - STYLES

FENETRES FIXES

Picture & fixed windows

FENETRE FIXE (PANORAMIQUE) BATTANT FIXE (PROFIL HAUT)

Picture window Fixed casement (high profile)
Une polyvalence maximale : la fenétre fixe peut étre Non ouvrant, le battant fixe a la méme apparence que nos
fabriquée dans des formes personnalisées. Elle s'installe fenétres a battant. Idéal pour une grande surface vitrée : une
seule ou se combine a nos fenétres fixes, a battant, a large section centrale et deux sections latérales offrent une
guillotine ou coulissantes. vue panoramique dans un cadre robuste.
Maximum design versatility: picture windows can be made in Non-operating, the fixed casement matches the look of our
custom shapes. Use them on their own or combined with our fixed, operating casements. Ideal for a broad expanse of glass: a large
casement, hung or sliding windows. mid-section and two side sections give a panoramic view in a
sturdy frame.
Formes sur mesure Carrelages intégrés en option Combinaisonsillimitées
Custom shapes Optional internal grids Unlimited combinations

ansde

couleurs etargon 3 triple vitrage # carrelages 25 .
100+ colours LOW-E & argon x triple glazing grids gfrantle

Options N yarranty
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STYLE - STYLE

STYLE - STYLE

COULISSANTE SIMPLE

= = Single slider

m Chassis basculant ou
amovible
Tilt-in or lift-out sash

m Demi-moustiquaire incluse
Half screen included

GUILLOTINE SIMPLE ,

Single hung

Populaire et pratique, la fenétre a guillotine simple allie un style

classique a l'efficacité du uPVC. Son systeme d'équilibrage a ressort
spiral permet de nettoyer les deux cotés du verre en toute sécurité,

de l'intérieur.

Popular and practical, the single hung window pairs classic styling with
energy-efficient uPVC. Its spiral balance system lets you safely clean both

sides of the glass from inside.

m Chassis inférieur basculant
Tilt-in lower sash

m Equilibreurs a ressort spiral
Spiral sash balances

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

m Demi-moustiquaire incluse
Half screen included

m Style classique et épuré
Clean, classic styling

FENETRES uPVC / uPVC WINDOWS

Le style le plus pratique et abordable. Le chéssis glisse sans effort
pour laisser entrer |'air frais et peut basculer ou se retirer vers
I'intérieur pour l'entretien et le nettoyage.

The most practical and affordable style. The sash slides effortlessly to let
B e fresh airin, and can tilt in or lift out for maintenance and easy cleaning.

m Glissement fluide et durable

Smooth, durable sliding

m Coupe a chambres multiples

L

Multi-chamber profile

riveclair.ca
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STYLE - STYLE

COULISSANTE DOUBLE

Double slider

Parfaite pour les pieces qui demandent une excellente ventilation.

STYLE - STYLE

COULISSANTEA .
VENTILATION LATERALE

End vent slider

Le choix idéal quand on préfére une fenétre coulissante pour une
ouverture de plus de 72 po. Elle donne l'allure d'une combinaison de
fenétres a battant a un prix plus économique. Les deux chassis
latéraux coulissent et basculent vers l'intérieur pour le nettoyage.
The ideal choice when a sliding window is preferred for openings wider than

72" 1t gives the look of a casement combination at a more economical price.
Both end sashes slide and tilt in for easy cleaning.

m Pourles grandes ouvertures m Section centrale fixe
For wide openings Fixed centre section

m Deux chassis ouvrants m Chassis basculants
Two operating sashes Tilt-in sashes

Les deux chassis glissent sur toute la longueur de la fenétre, en

douceur et en toute sécurité. Le nettoyage par l'intérieur est un jeu |

d'enfant.

The ideal choice where excellent ventilation is needed. Both sashes glide the
full length of the window, smoothly and securely. Cleaning from inside is a

breeze.

m Deux chassis coulissants

Two sliding sashes

m Moustiquaire pleine longueur

Full-length screen

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

m Nettoyage par l'intérieur

Cleans from inside

m Carrelages en option
Optional grids

FENETRES uPVC / uPVC WINDOWS riveclairca 10
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STYLE - STYLE

GUILLOTINE DOUBLE *

Double hung window

Le grand classique de l'architecture nord-américaine, rehaussé par
nos détails soignés. Les deux chassis souvrent : le systeme —— :
d'équilibrage a ressort spiral les maintient en place a n'importe quelle " : !
hauteur.

Les chassis basculent vers l'intérieur pour laver I'extérieur du verre
sans sortir.

The classic North American window style, made more elegant by our
tasteful design touches. Both sashes open, and the spiral balance system
holds them securely in any position.

Sashes tilt in so you can clean the outside of the glass from indoors.

m Deux chassis ouvrants et basculants
Two operating, tilt-in sashes

m Ventilation par le haut et par le bas / .

Ventilation from top and bottom Coupe transversale

Cross-section
Double ou triple vitrage
Double or triple glazing

m Moustiquaire pleine grandeur
Full-size screen

m Carrelages intégrés en option /
Optional internal grids

ansde

I t triple vit | .
100+ 2o Low-E 2% 3x oo g e G garane

Options ~ year warranty

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc. FENETRES uPVC / uPVC WINDOWS riveclair.ca “
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PERSONNALISATION CUSTOMIZATION

CARRELAGES ET FO

Window grids & specialty shapes

CARRELAGES INTEGRES

Internal grids

Un carrelage transforme une fenétre standard en fenétre
d'exception. Installé entre les vitres du thermos, il ajoute du
style sans jamais compliquer le nettoyage. Plusieurs motifs,
profils et couleurs sont offerts.

Grids can turn a standard window into something special. Installed
between the panes of the sealed unit, they add style and never
complicate cleaning. Many patterns, profiles and colours are
available.

Colonial Prairie Périmeétre
Colonial Prairie Perimeter

Croisillon Tiers supérieur Georgien
Cross Top third Georgian

Exemples de motifs. Confirmez les motifs, profils et couleurs offerts avec votre
conseiller. Sample patterns; confirm available patterns, profiles and colours
with your advisor.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

FENETRES uPVC / uPVC WINDOWS

MES SPECIALES

FORMES SPECIALES

Specialty shapes

Les formes spéciales rendent votre maison plus unique : du
demi-cercle a I'octogone, chaque produit est fabriqué sur
mesure selon les dimensions exactes demandées.

Specialty shapes make your home more unique: from half-rounds
to octagons, every unit is custom-made to the exact size you need.

(1D

Demi-cercle Arche Quart de cercle
Half-round Arch top Quarter round
Trapéze Octogone Cercle
Trapezoid Octagon Circle

Autres motifs et formes offerts sur demande. Other patterns and shapes
available on request.

riveclair.ca I2
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OPTIONS DE VERRE

Glass options

Nos thermos sont offerts en double ou triple vitrage, avec
remplissage d'argon ou de krypton et revétement a faible
émissivité (Low-E). Choisissez le niveau de performance qui
convient a votre maison, a l'orientation de vos fenétres et a

votre budget.

s/
/

47

VERRE CLAIR

Clear glass

Réduit le bruit mieux qu'un verre simple, mais
laisse passer la chaleur et le froid sans
résistance.

Reduces noise better than single glass, but lets heat
and cold pass through freely.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

VERRE LOW-E

Low-E glass

L'hiver, il renvoie la chaleur vers l'intérieur; I'été, il
limite I'entrée de chaleur. Il bloque aussi une
grande part des rayons UV qui décolorent tissus
et planchers.

In winter it reflects heat back inside; in summer it
limits heat gain. It also blocks much of the UV that
fades fabrics and floors.

INTERCALAIRE A BORDURE CHAUDE

SUPER SPACER*

Warm-edge technology

L'intercalaire tient les vitres ensemble et
scelle le thermos. Notre intercalaire en
mousse structurale, sans métal, conduit
beaucoup moins le froid qu'un
intercalaire métallique.

The spacer holds the panes apart and seals
the unit. Our structural-foam, metal-free
spacer conducts far less cold than a metal
spacer.

VITRAGE / GLASS

Our sealed units are available double or triple glazed, with argon or
krypton gas fill and low-emissivity (Low-E) coatings. Choose the
performance level that suits your home, the orientation of your
windows and your budget.

TRIPLE VITRAGE

Triple glazing
Le choix le plus écoénergétique : la troisieme

vitre garde le froid dehors et la chaleur dedans,
et réduit encore le bruit.

The most energy-efficient option: the third pane
keeps cold out and warmth in, and further reduces
noise.

WARM-EDGE SPACER

m Intercalaire tout mousse, sans métal
All-foam, metal-free spacer

m Moins de condensation et de
moisissure en bordure du verre
Less condensation and mould at the glass
edge

m Scellant double pour une durabilité
accrue
Dual-seal construction for long-lasting
durability

m Meilleur confort prés des fenétres
More comfort near your windows

riveclair.ca 13
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VERRE A HAUTE PERFORMANCE - HIGH-PERFORMANCE GLASS

VERRES LOE : CHOISIR SELON
L’EXPOSITION

LoE glass: choose by exposure

<
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Nos thermos utilisent des verres a revétement LoE de Our sealed units use Cardinal LoE-coated glass, among the best-
Cardinal, parmiles plus performants de l'industrie. Plus le performing in the industry. The lower the U-factor, the better the
facteur U est bas, plus la fenétre isole. Le coefficient de gain window insulates. The solar heat gain coefficient (SHGC) shows
de chaleur solaire (CGCS) indique la part de chaleur du soleil how much of the sun's heat enters the home.

qui entre dans la maison.

i TRANSMISSION
USAGE RECOMMANDE LUMINEUSE FACTEUR U*

Recommended use Visible light U-factor*

Gain solaire élevé
— High solar gain
I_OE-IBO Idéal pour les fagades nord et les maisons passives : laisse entrer la chaleur du 7% 0,60 0,26

soleil I'hiver.
Ideal for north-facing walls and passive solar homes: lets winter sun heat in.

Performance toutes saisons
2 Year-round performance
LoE2-272 . . . - 70% 0,40 0,25
Le meilleur équilibre pour tous les climats : confort I'hiver comme I'été.
The best balance for any climate: comfortable in winter and summer.

Controle solaire
Solar control

E3
I_OE -366 Pour les fagades ensoleillées sud et ouest : réduit la surchauffe sans teinter le 63 % 0,27 0,24

verre.
For sunny south and west exposures: reduces overheating without tinting.

* Thermos double 13 mm avec argon, centre du verre, BTU/hpi?°F, valeurs du fabricant du verre. 73 mm double-pane unit with argon, centre of glass, glass
manufacturer's values.

—

=

DOUBLE VITRAGE - DOUBLE TRIPLE VITRAGE 7/8 PO -

PANE TRIPLE PANE
o
COMBINAISON LUMIERE CGCS V) LUMIERE CGCS V)
Combination Light SHGC ARGON Light SHGC ARGON
:‘E;’QE'18° +LoE- 77% 0,62 0,21 70 % 0,56 0,20
:‘:QE ~272+ LoE- 70% 041 0,20 63% 0,38 0,20
= LoE2-270 + LoE-
|_0 E-l 89 89 69% 036 0,20 62% 0,34 0,20
Enhanced winter performance LoE*-366 + LoE.
oE3- + LoE-
63% 0,27 0,20 57% 0,25 0,20

Appliqué sur la face intérieure du thermos, le i89
LoE-i89 renvoie la chaleur dans la piéce. Un
double vitrage avec LoE-i89 atteint un facteur U
de 0,20, meilleur qu'un triple vitrage clair (0,37).

Facteur U en BTU/hpi2°F. Cotes énergétiques par modéle de fenétre offertes sur demande. U-
factor in BTU/hft?°F. Energy ratings per window model available on request.

Applied to the inside surface, LoE-i89 reflects heat
back into the room. A double-pane unit with LoE-i89
reaches a U-factor of 0.20, better than clear triple-
pane (0.37).

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc. VITRAGE / GLASS riveclair.ca I4



COULEURS - COLOURS

I ' I I I I o
c
I
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Paint & stain options o
o
o
c
Donnez du caractére & votre maison avec plus de 100 B 4 couchesde peinture pour les couleurs péles, 6 pour les &
couleurs personnalisées, 3 l'intérieur comme a l'extérieur. couleurs foncées (l'industrie en applique 2 et 3)
Nous utilisons une peinture liquide formulée spécialement 4 coats for light colours, 6 for dark colours (industry standard is 2

pour le uPVC. ands)

m Peinture liquide formulée pour le uPVC

Pour l'allure chaleureuse du bois naturel, choisissez notre Liquid paint formulated for uPVC

teinture en trois étapes, offerte pour l'intérieur et I'extérieur

des fenétres. m Pellicule protectrice pendant I'installation

Protective film during installation
Give your home character with over 100 custom colours, inside and
out. We use a liquid paint formulated specifically for uPVC.

m Emballage protecteur pour le transport
Protective packaging for transport

For the warm look of natural wood, choose our three-stage stain,
available for both the interior and exterior of the windows.

Couleurs unies- Solid colours — plus de 100 choix / over 100 choices Teintures fagon bois - \Woodgrain stains — intérieur et extérieur / interior
and exterior

Protégées jusqu'a la pose. Chaque fenétre peinte est recouverte d'une
pellicule protectrice et emballée avec soin pour éviter les égratignures
pendant le transport et I'installation.

Protected until installed. Every painted window is covered with protective film and
carefully packaged to prevent scratches during transport and installation.

Les couleurs imprimées sont a titre indicatif. Demandez a voir nos échantillons avant de commander. Printed colours are for reference only; ask to see our samples
before ordering.
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FINITIONS - FINISHES

FINITIONS INTERIEURES

Interior finishes

Moulures, rosettes et rallonges de jambage en Maintenance-free uPVC mouldings, rosettes and jamb
uPVC sans entretien pour une finition intérieure extensions for a flawless interior finish.
impeccable.

=== == =T

L] WL e
Rosettes classiques Rosettes contemporaines Moulure a gradins Fini teinture bois
Classic rosettes Contemporary rosettes Stepcasting Wood stain finish
Exterior finishes
Moulures a brique de différentes largeurs, Brickmoulds in several widths, simulated divided lites
Carre|ages simulés (SDL) et impostes en arche: (SDL) and arched transoms: design the facade that suits

composez la fagade qui vous ressemble. you.

N

|
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h

Battant et auvent, moulure a brique
5/8 po et carrelage SDL

Casement & awning, 5/8" brickmould,
SDL grids

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

Imposte en arche sur battants, Combinaison de fenétres, moulure a Fixe et battant, moulure a brique 11/4
moulure a brique 5/8 po brique 2 po po
Arched transom over casements, 5/8" Window combination, 2" brickmould Fixed & casement, 11/4" brickmould
brickmould
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SVSTEMES EUROPEENS EN I
UPVC ET ENALUMINIURY st o

European uPVC & aluminum systems m Poignée vers le haut : le chassis bascule pour aérer
en toute sécurité

. ; . . Handle up: the sash tilts in for secure ventilation
Inspirés des standards européens, ces systémes oscillo-

battants, coulissants et levants-coulissants offrent une Poignée a I'horizontale : il souvre complétement
isolation thermique et acoustique de haut niveau, des vers| |nte|.'|eur o )
. . R . Handle horizontal: it swings fully inward
profilés minces et de trés grandes surfaces vitrées.
Nettoyage des deux faces du verre par l'intérieur

Inspired by European standards, these tilt-and-turn, sliding and Blenlsei s tes s elass Tominses

lift-and-slide systems deliver high thermal and acoustic insulation,
slim profiles and very large glass areas.

Uw : coefficient de transmission thermique de la fenétre. Plus il est bas,
meilleure est I'isolation. Uw: window thermal transmittance. The lower, the
better the insulation.
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COLLECTION EUROPA - EUROPA COLLECTION

APERGU DE LA COLLECTION

lul
c
Collection at a glance 3
o
>
Toute la collection Europa en un coup d'ceil. Les The entire Europa collection at a glance. Uw values are in
valeurs Uw sont données en W/m2K. W/mzK.

RESIDENTIEL Residential

Série 76 Série 71 Série 71HS Série 91 Série 92 Série 94
uPVvVC Aluminium oscillo- Chassis caché-Hidden Coulissant-Sliding Levant-coulissant-Lift Levant-coulissant-Lift
Uw 0,69 battant- Tilt & turn sash Uw 1,62 & slide & slide

Uw1,21 Uw1,21 Uw1,30 Uw 1,47

ARBHITEGTURAL ET GDMMERCIAL Architectural & commercial

Série ES0 Série 37 Série 38 Série 39 Série BR 71
Mur-rideau- Curtain Mur-fenétre- Window  Vitrine- Storefront Vitrine isolée Pare-balles-Bullet
wall wall Uw — Insulated storefront resistant

Uw 0,85 Uw 1,20 Uw 1,20 Uw 1,37

BUMPLEMENTAIRES Complementary

Garde-corps Revétement alu PCA-ACP Facgade ventilée Série 8000 Moustiquaires
Verre-Glass railings Fagon bois- Wood- Panneaux composites- Ventilated facade Volets- Shutters Insect screens
look cladding Composite panels
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uPVC - SYSTEME DE FENETRES EN uPVC
V 4

Fabriquées de matériaux durables de haute qualité, nos fenétres en
uPVC offrent une isolation supérieure, réduisent le bruit et améliorent
l'efficacité énergétique. Leur allure moderne et leur entretien minimal
allient esthétique et avantages pratiques.

Résistantes aux intempéries, a la décoloration et a la déformation, elles
conservent leur apparence pendant des années.

Made from durable, high-quality materials, our uPVC windows provide
superior insulation, reduce noise and improve energy efficiency. A sleek,
modern look and minimal upkeep combine style and practicality.

Resistant to weathering, fading and warping, they keep their fresh appearance
for years.

m Profilé de 76 mm m Réduction du bruit
76 mm profile Noise reduction

m Excellente isolation m Sansentretien
Excellent insulation Maintenance-free

Largeur visible extérieure

Exterior visible width 122 mm[43/4 po)

Profondeur du cadre

Frame depth 76 mm [3 po]

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 76 mm [3 po]

épaisseur duverre Coupe technique Technical Analyse thermique - Thermal
< ; .

Glass thickness <45 mm [13/4 po] section analysis

Poids max. de l'ouvrant

Max. sash weight <130 kg [286 Ib]

Transmission thermique Uw 2
Thermal transmittance Uw 0,69 W/m?K [012BTU]
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uPVC - SYSTEME DE FENETRES EN uPVC
V 4

Le profilé plus profond de la série 85 pousse encore plus loin la

performance : c'est notre systéme en uPVC le plus isolant. Idéal pour les

maisons a haute efficacité énergétique et les grandes fenestrations.
Il offre le méme entretien minimal et la méme résistance aux
intempéries que la série 76.

The deeper Series 85 profile takes performance even further: it is our most
insulating uPVC system. Ideal for high-efficiency homes and large window
openings.

It offers the same low maintenance and weather resistance as Series 76.
m Profiléde 91mm m Réduction du bruit
91mm frame Noise reduction

m Notre uPVC le plusisolant m Sansentretien
Our most insulating uPVC Maintenance-free

Largeur visible extérieure
Exterior visible width 107 mm [41/4 po]
Profondeur du cadre

Frame depth 91mm [35/8 po]

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 85 mm [33/8 po]

Epaisseur du verre
Glass thickness S45mm [13/4 po]
Poids max. de l'ouvrant

Max. sash weight <130 kg [286 Ib]

Transmission thermique Uw

2|
Thermal transmittance Uw 0,65 W/m?K [0:118TU]

m Portes et Fenétres Rive Clair inc.
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Coupe technique Technical
section

COLLECTION EUROPA / EUROPA COLLECTION

fii

Analyse thermique - Thermal

analysis

riveclair.ca

20

1y

VdOJd



ALUMINIUM OSCILLO-BATTANT - ALUMINUM TILT & TURN

ERIE 71

Ce systeme oscillo-battant en aluminium allie la robustesse et la
finesse de I'aluminium a une isolation thermique maximale. Il est idéal
pour une architecture moderne, durable et axée sur le design.

Systeme modulaire complet, il répond aux exigences structurales tout
en offrant une grande liberté architecturale, y compris pour les projets
visant la certification maison passive.

This aluminum tilt-and-turn system combines the strength and slim lines of
aluminum with maximum thermal insulation. It is ideal for modern, sustainable,
design-driven architecture.

A complete modular system, it meets structural requirements while offering
great design freedom, including for passive house projects.

m Vitrage jusqu'a 61 mm
Glazing up to 61mm

m Coupure thermique en
polyamide de 34 mm

34 mm polyamide thermal break m Profilés minces

m Ouvrantsjusqu'a130 kg Slim profiles
Sashes up to 130 kg

Largeur visible extérieure

Exterior visible width 81mm[31/4 po]

Profondeur du cadre

Frame depth 92 mm [35/8 po]

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 90 mm [31/2 po]

Epaisseur du verre

Glass thickness S61mm[23/8 po]

Isolation thermique

Thermal break Polyamide 34 mm

Poids max. de l'ouvrant
Max. sash weight <130kg (286 1]
Transmission thermique Uw

2|
Thermal transmittance Uw 1,21 W/m*K [0:21BTU]

Coupe technique Technical
section
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ALUMINIUM - CHASSIS CACHE - ALUMINUM - HIDDEN SASH

SERIE 71 HS

Avec son ouvrant dissimulé dans le cadre, la série 71 HS présente la
méme ligne mince pour les sections fixes et ouvrantes. Le résultat : des
facades épurées et tres lumineuses.

D'une profondeur de base de 95 mm, ce systéme oscillo-battant
combine les avantages de I'aluminium et une isolation thermique
maximale.

With its sash concealed inside the frame, Series 71 HS shows the same slim
sightline on fixed and operating sections, for clean, bright facades.

With a 95 mm basic depth, this tilt-and-turn system combines the advantages
of aluminum with maximum thermal insulation.

m Ouvrantinvisible de I'extérieur m Oscillo-battant

Sash hidden from outside Tilt & turn
m Lignesultra minces m |déal maisons contemporaines
Ultra-slim sightlines Ideal for modern homes

Largeur visible extérieure

Exterior visible width 81mm[31/4 po]

Profondeur du cadre

Frame depth 92 mm [35/8 po]

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 90 mm [31/2 po]

Epaisseur du verre

Glass thickness S61mm[23/8 po]

Isolation thermique

Thermal break Polyamide 34 mm

Poids max. de l'ouvrant

Max. sash weight <130 kg [2861b]

Transmission thermique Uw
Thermal transmittance Uw 121 W/m*K [0.218TU]

Analyse thermique - Thermal analysis
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PORTES ET FENETRES COULISSANTES - SLIDING DOORS & WINDOWS
] V 4

Le battant glisse vers la gauche ou vers la droite. Plus faciles a ouvrir
qu'une fenétre a manivelle, les coulissants ne dépassent pas du mur :
parfaits pour les pieces qui donnent sur un passage, une galerie ou un
patio.

Populaires dans les maisons contemporaines, ils servent aussi souvent
de sortie de secours dans les chambres.

The sash slides left or right. Easier to open than crank windows, sliders don't
protrude: perfect for rooms facing walkways, porches or patios.

Popular in contemporary homes, they are also commonly used to meet
bedroom egress requirements.

m Coulissant simple ou double m Coupure thermique 22 mm
Single or double slider 22 mm thermal break

m Ouvrantsjusqu'a 200 kg m Fenétres et portes-patio
Sashes up to 200 kg Windows and patio doors

Largeur visible extérieure

Exterior visible width 121mm [43/4 pol

Profondeur du cadre

Frame depth 77mm (3 po]

i ER §
®

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 38 mm [11/2 po]

Epaisseur du verre

Glass thickness <24 mm [1po]

Coupe technique Technical Analyse thermique - Thermal
section analysis

Isolation thermique

Thermal break Polyamide 22 mm

Poids max. de l'ouvrant

Max. sash weight <200 kg [4411b]

Transmission thermique Uw
Thermal transmittance Uw 162 W/m?K [028 BTU]
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PORTE LEVANTE-COULISSANTE - LIFT & SLIDE DOOR

SERIE 92

Systéme levant-coulissant a haute isolation thermique, la série 92 offre
une étanchéité parfaite et une excellente réduction du bruit. Ses cadres
a un, deux ou trois rails permettent de trés grandes ouvertures.

Le vantail se manceuvre facilement et en toute sécurité, méme aux
dimensions les plus imposantes.

A highly insulated lift-and-slide system, Series 92 offers perfect
watertightness and outstanding sound reduction. Single, double and triple-
track frames allow very wide openings.

The sliding leaf operates easily and securely, even at the largest sizes.
m Cadrea1l,2ou3rails m Etanchéité parfaite
1,2 or 3-track frame Perfect watertightness

B Vantaux de 30023400 kg B Résidences haut de gamme
Leaves from 300 to 400 kg Luxury homes

Largeur visible extérieure
Exterior visible width 136 mm [53/8 pol
Profondeur du cadre

Frame depth 164 mm [61/2 po]

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 65 mm [21/2 po]

Epaisseur du verre
Glass thickness

<45 mm [13/4 po]
Poids max. de l'ouvrant

Max. sash weight 300-400 kg [661-882 Ib]

Transmission thermique Uw

2|
Thermal transmittance Uw 1,30 W/m*K [0.22 BTU]

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.
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Coupe technique Technical
section
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PORTE LEVANTE-COULISSANTE - LIFT & SLIDE DOOR
V 4

Systéme coulissant et levant-coulissant a haute isolation thermique, la
série 94 crée de grandes ouvertures en largeur comme en hauteur, avec
une étanchéité parfaite et une excellente insonorisation.

Offerte avec cadre simple ou double, c'est une solution de grande
qualité pour les résidences haut de gamme et les projets commerciaux.
A highly insulated sliding and lift-and-slide system, Series 94 creates large
openings in both width and height, with perfect watertightness and
outstanding sound reduction.

Available with single or double outer frames, it is a high-quality solution for
luxury homes and commercial projects.

m Cadre simple ou double m Grandes hauteurs
Single or double frame Tall openings

B Vantaux jusqu'a 330 kg m Manceuvre facile et slire
Leaves up to 330 kg Easy, secure operation

Largeur visible extérieure

Exterior visible width 121mm [43/4 pol

Profondeur du cadre

Frame depth MO mm [45/16 po]

Profondeur de I'ouvrant

Sash depth 51mm [2 po]

Epaisseur du verre

Glass thickness <36 mm [17/16 po]

Poids max. de I'ouvrant

Max. sash weight 330kg [727 Ib]

Transmission thermique Uw "
Thermal transmittance Uw 1,47 W/m?*K [0.258TU]

Coupe technique Technical Analyse thermique- Thermal
section analysis

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc. COLLECTION EUROPA / EUROPA COLLECTION riveclair.ca 25

]
c
o
(e]
T
>




SOLUTIONS
COMIMERGIALES ET

vdoan3

ULTILOGEMENTS

Commercial & multi-unit solutions

MUR-RIDEAU - CURTAIN WALL

SERIE ES0

Semi-structurel et structurel - Semi-structural & structural

Systéme de mur-rideau complet offrant un vaste choix de designs et des
fagades nettes et bien construites. Reconnu pour son efficacité thermique et
acoustique, il est privilégié par les architectes pour lesimmeubles de
plusieurs étages. Sa fagade a montants et traverses isolés convient aux
grandes largeurs de modules, aux grandes hauteurs et aux designs a
facettes. L'option super-isolation convient aux maisons passives.

A complete curtain wall system offering a wide range of design options and clean,
well-built facades. Known for its thermal and acoustic efficiency, it is a preferred
choice for multi-storey buildings. Its insulated mullion/transom facade suits large
module widths, great heights and faceted designs. The super-insulation option suits i)
passive house projects. oyl | IR | ot

Largeur visible extérieure

Exterior visible width 50 mm [2po]

Profondeur du meneau
Mullion depth 75-220 mm [3-8 5/8 po]
Epaisseur du verre

Glass thickness <50 mm [2 po]

Inertie m_ax. meneau_/ tra_verse Jx800/800
Max. mullion / transom inertia

Transmission thermique Uw

Thermal transmittance Uw 0,85 W/m?2K [014 BTU]
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MUR-FENETRE WINDOW WALL

SERIE 37

Outward opening & tilt-and-turn window wall

Les murs-fenétres s'utilisent en bandeaux continus ou en
ouvertures ponctuelles. La structure sétend de dalle a dalle
et s'installe de l'intérieur du batiment, ce qui simplifie la
logistique et réduit les colts d'installation.

Avec des couvre-dalles, ils reproduisent I'apparence d'un
mur-rideau a co(t nettement moindre. Offert avec ouvrants
vers l'extérieur ou oscillo-battants vers l'intérieur.

Window walls are used for ribbon windows or punched openings.
Framing spans slab to slab and installs from inside the building,
improving logistics and lowering installation costs.

With slab-edge covers, they replicate the look of a curtain wall ata
much lower cost. Available with outward-opening or inward tilt-
and-turn vents.

Ouvrant extérieur- Outward opening | Oscillo-battant - Tilt & turn

Largeur visible extérieure
Exterior visible width

Profondeur du meneau
Mullion depth

Epaisseur du verre
Glass thickness

Inertie max. meneau / traverse

46 mm [13/4 po]

140 mm [51/2 po]

<50 mm [2 po]

Max. mullion / transom inertia Ix700/700
Transmission thermique Uw
. Thermal transmittance Uw 1,20 W/m?K [0.21BTU]
Coupes techniques- Technical sections
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VITRINES ET SECURITE - STOREFRONTS & SECURITY

VITRINES ET PARE-BALLES

Storefronts & bullet-resistant
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VITRINE COMMERCIALE - STOREFRONT

SERIE 38

Congue exclusivement pour les vitrines commerciales et
inspirée du design nord-américain, elle comprend vitrines,
portes et configurations variées. Sans coupure thermique,
elle convient surtout a l'intérieur. Butée de porte robuste
pour ferme-portes a bras paralléle et tubes fermés a chaque
ouverture de porte.

Designed exclusively for storefronts and inspired by American storefront design: units, doors
and configurations. Not thermally broken, it is mainly for interior use. Heavy-duty door stop for
parallel-arm closers and closed-back tubes at every door opening.

VITRINE A COUPURE THERMIQUE
THERMALLY BROKEN STOREFRONT

SERIE 39

Systeme de vitrine avec coupure thermique de 14 mm et
ligne de vue de 121 mm. Congu surtout pour les portes
ouvrant vers I'extérieur, il accepte des verres jusqu'a 30 mm,
posés au centre pour une performance thermique optimale.

A storefront system with a 14 mm thermal break and a 121 mm
sightline. Designed mainly for outward-opening doors, it accepts glass up to 30 mm, centre-
glazed for optimal thermal performance.

Largeur visible extérieure - Exterior visible width Profondeur du meneau - Mullion depth
121 mm [4 3/4 po] 51mm [2 po]

Transmission thermique Uw - Thermal transmittance Uw

1,20 W/m?3K [0,21BTU]

FENETRE PARE-BALLES - BULLET-RESISTANT
WINDOW

SERIE BR 71

Pour les environnements sécurisés, sans renoncer a une
ouverture normale. Ce systeme blindé combine des lames
d'acier de 4,25 mm et un verre pare-balles, tout en offrant le
confort d'une fenétre a haute efficacité thermique.

For secure environments, while keeping the function of a
standard opening. This armoured system combines 4.25 mm steel blades with bullet-resistant
glass, with the comfort of a thermally efficient window.

Largeur visible extérieure - Exterior visible width Profondeur du cadre - Frame depth
77 mm [3 po] 95 mm [33/4 po]

Transmission thermique Uw - Thermal transmittance Uw

1,37 W/m?2K [0,24 BTU]
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES + COMPLEMENTARY PRODUCTS

GARDE-CORPS ET REVETEMENTS

Railings & cladding
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GARDE-CORPS - GLASS RAILINGS

GARDE-CORPS EN VERRE

Une alternative élégante aux garde-corps traditionnels : des
panneaux de verre trempé et laminé, solides et fiables, qui
ne bloquent jamais la vue. Le verre est fixé a sa base dans un
profilé métallique discret. La technologie de verrouillage par
inclinaison permet un alignement précis; aucune main
courante n'est nécessaire.

A sleek alternative to traditional guardrails: strong, reliable tempered and laminated glass
panels that never block your view. Glass is held along its bottom edge in a slim metal shoe. Tilt-
lock technology allows precise alignment; no handrail is needed.

Largeur visible extérieure - Exterior visible width
65-122 mm [21/2-4 3/4 po]

REVETEMENT D'ALUMINIUM - ALUMINUM
CLADDING

REVETEMENT FAGON BOIS

Profilés d'aluminium extrudé offerts dans un vaste choix de
finis fagon bois et de couleurs unies. L'apparence du bois, la
durabilité du métal, zéro entretien. 100 % recyclable,
incombustible et sans COV. Solutions pour revétements,
soffites, plafonds linéaires et attaches en L a coupure
thermique.

Extruded aluminum profiles in a wide range of woodgrain and solid colour finishes. The look of
wood, the durability of metal, zero maintenance. 100% recyclable, non-combustible and VOC-
free. Solutions for siding, soffits, linear ceilings and thermally broken L-clips.

REVETEMENT PCA - ACP CLADDING

PANNEAUX COMPOSITES

La « peau » du batiment mérite une attention particuliere.
Les panneaux composites d'aluminium (PCA) créent des
fagades nettes et modernes : proportions, textures et
couleurs se combinent pour une enveloppe simple et
fonctionnelle, ou audacieuse et distinctive.

A building's "skin" deserves special attention. Aluminum
composite panels (ACP) create clean, modern facades: proportions, textures and colours
combine for an envelope that is simple and functional, or bold and distinctive.
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES + COMPLEMENTARY PRODUCTS

FAGADES, VOLETS ET MOUSTIQU

Facades, shutters & screens
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TERRE CUITE, BRIQUE, CERAMIQUE
TERRACOTTA, BRICK, CERAMIC

FAGADE VENTILEE

Revétir un batiment d'un mur ventilé est l'une des
technologies de revétement extérieur les plus efficaces:
protection contre I'humidité et les intempéries, meilleure
isolation et réduction du bruit intérieur, sans modifier
I'aménagement ni les finitions intérieures. Offert en terre
cuite, brique et carreaux de céramique.

A ventilated wall is one of the most effective exterior cladding technologies: protection against
moisture and weather, better insulation and lower indoor noise, without changing the interior
layout or finishes. Available in terracotta, brick and ceramic tile.

VOLETS - SHUTTERS

SERIE 8000

Des volets sur mesure qui couvrent toute la hauteur de
I'ouverture. Pratiques et élégants, ils gardent la piéce fraiche
|'été et chaude I'hiver, tout en ajoutant sécurité, intimité et
insonorisation.

Custom shutters that cover the full height of the window opening.
Practical and elegant, they keep rooms cool in summer and warm
in winter, while adding security, privacy and soundproofing.

MOUSTIQUAIRES - INSECT SCREENS

VIOUSTIQUAIRES

Des moustiquaires durables et résistantes aux intempéries,
congues pour s'intégrer aux fenétres et aux portes. Leur
toile treés transparente se remarque a peine. Offertes en
cadre fixe, a charniéres, enroulable ou coulissant.

Durable, weather-resistant screens designed to integrate with
windows and doors. The highly transparent mesh is barely
noticeable. Available as clamping, hinged, roller or sliding frames.
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SECTION 03 i

PORTES,
D'ENTREE

Entry doors

N u “AT E c H Portes en acier - Steel doors

Rive Clair est fier d'offrir et d'installer les portes d'entrée en acier Novatech,
congues et fabriquées au Canada. Choisissez le modéle, le verre décoratif, les
accents et la couleur : nous nous occupons de la mesure et de l'installation.

Rive Clair is proud to offer and install Novatech steel entry doors, designed and made in
Canada. Choose the model, decorative glass, accents and colour: we take care of
measuring and installation.

32 Haute performance Altitude 8 pi
NHP- 8 ft doors

33 Design

Uno-Vogue:Tao:Era-Oso-Linea

35 Shaker

Soho - Victoria

36 Prestige
Orleans-London-Sydney

37 Classique: Classic

6,4, 3 et 2 panneaux / panels

45 Verres décoratifs-Doorglass
49 modeéles / designs

ans-years ans-years
Garantie porte Garantie installation
Door warranty Installation warranty
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HAUTE PERFORMANCE - HIGH PERFORMANCE

NOVATECH HAUTE
PERFORMANCE (NHP)

High-performance steel door
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La porte d'entrée joue un réle clé dans le confort et I'efficacité énergétique de
la maison. La porte en acier NHP offre une isolation supérieure et une
efficacité durable, saison aprés saison. Elle répond aux normes du programme
ENERGY STAR® dans toutes ses configurations.

Your entry door plays a key role in your home's comfort and energy performance. The
NHP steel door delivers superior insulation and lasting efficiency, season after season.
It meets ENERGY STAR® program standards in all configurations.

m Confort optimal
Optimal comfort TRIPLE VITRAGE
m Efficacité énergétique accrue ik sglaslag

Increased energy efficiency Verres décoratifs en triple vitrage avec

deux pellicules a faible émissivité.
Triple-glazed doorglass with two low-E
films.

@ Durabilité exceptionnelle
Exceptional durability

B Sécurité accru? 7 modéles : Uno, Vogue, Soho,
Enhanced security Victoria, Orleans, London, 6 panneaux.
7 models: Uno, Vogue, Soho, Victoria,

m Insonorisation supérieure Orleans, London, 6-panel.

Superior soundproofing

COLLECTION ALTITUDE - ALTITUDE COLLECTION Hautes de 8 pieds, les portes Altitude donnent une présence
remarquable a toute fagade. Modéles : Uno, Vogue, Tao, Soho,

P 0 RT E s D E 8 P I E D s Orleans, London, 6 panneaux et 2 panneaux dessus plat.
Standing 8 feet tall, Altitude doors give any facade a striking presence.

Models: Uno, Vogue, Tao, Soho, Orleans, London, 6-panel and 2-panel

2.4 m| 8 ft height steel doors blank top.
| E i u
| -
Uno Uno Uno Vogue Uno Soho London Soho Uno Orleans
Verre clair- 4x Edge Accents noirs* Balance Arima Crystal Pure Azur
Clear Black accents

Portes de 36 po x 95 po. Les portes N950 de 8 pi sont coupe-feu 20 minutes. 36" x 95" doors shown. 8-ft N950 doors are 20-minute fire-rated.
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~— COLLECTION DESIGN - DESIGN COLLECTION

| LIGNES CONTENMPORAINES ==

Contemporary lines

]
L

UNO VOGUE TRO

La toile idéale pour vos idées : lisse et Des lignes horizontales en relief pour un Ses lignes horizontales créent du

épurée, elle accueille toutes les tailles et style simple et gracieux, en ton neutre mouvement sur l'acier lisse. Audacieuse
formes de verres décoratifs, texturés ou comme en noir chic. dans une couleur vive.

non. Raised horizontal lines for a simple, graceful Its horizontal lines create movement on smooth
The perfect canvas: smooth and clean, it look, in a neutral tone or chic black. steel. Bold in a vibrant colour.

accepts every size and shape of decorative or

textured glass. 33%, 35%po x 79, 84, 95 po 33%, 35%.po x 79, 80, 84, 95 po

27%,-41%,po x 79 po- 31%:-35%, po x 80, 84, 95 po
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COLLECTION DESIGN

ERA

Son relief décalé facilite I'ajout d'un verre ou
d'une poignée-barre. Rappelle les lignes des
maisons des années 50.

Offset embossing makes it easy to add glass or a
pull bar. Echoes mid-century lines.

31%-35%po * 79 po - 33%, 35%,po x 84 po

DESIGN COLLECTION

0S0

De fines lignes discrétes au relief soigné
pour une allure raffinée et haut de gamme.

Slim, discreet lines with crafted relief for a
refined, upscale look.

33%, 35%po x 79 po

LINEA

Un relief prononcé a l'allure post-
industrielle, prévu pour un verre ou une
poignée-barre.

A pronounced, post-industrial embossed
design, made for glass or a pull bar.

31%-35%po * 79 po

YogR X s 5

Era-Benjamin Moore, Avon Green HC-126

Oso- Gentek, Black 525

DETAILS DU RELIEF EMBOSSING DETAILS

Era Oso Linea Vogue Tao

riveclair.ca 34
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COLLECTION SHAKER

SOHO ET VICTORIA

Shaker-style panels

S0HO

Quatre panneaux de style Shaker, trés
présents dans les maisons neuves. Ajoutez
un verre décoratif pour plus de lumiére.

Four Shaker-style panels, widely seen in new
homes. Add a decorative glass for more light.

31%.-35% po x 79, 80, 84, 95 po

SHAKER COLLECTION

VICTORIA
<D D

Le profil Shaker revisité avec une approche
plus traditionnelle. Magnifique avec une
fagade d'inspiration champétre.

The Shaker profile with a more traditional

approach. Beautiful with farmhouse-inspired
exteriors.

31%,:-35%po x 79, 80, 84 po

TABLETTE DECORATIVE

Decorative shelf

En option pour la Victoria, installée avec des
vis.
Optional for Victoria, installs with screws.

Profil de cadre suggéré : Contemporain. Suggested frame profile: Contemporary. Photo : Victoria, Sherwin-Williams Blue Sky SW 0063.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.
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COLLECTION PRESTIGE * PRESTIGE COLLECTION

ELEGANCE CLASSIQUE

Classic elegance

ORLEANS LONDON SYDNEY
Le populaire modéle & trois panneaux

verticaux; trés lumineux avec trois verres

Des proportions bien équilibrées pour une Inspirée d'une disposition de panneaux - "
allure classique, élégante et soignée. Verres traditionnelle, noble et intemporelle. Un décoratifs.
et moulures en option. verre souligne sa finesse. The popular three vertical panel design; very
Well-balanced proportions for a classic, elegant, Inspired by a traditional panel layout, noble and bright when fitted with three doorglass units.
polished look. Glass and moulding options. timeless. A doorglass highlights its finesse.
31%,-35%po x 79, 84 po
31%.-35% po x 79, 80, 84, 95 po 31%.-35%po x 79, 80, 84, 95 po
i L L. s Add character outside and in. Easy to install. Suggested
M[]UI_URES PREST'GE Ajoutez du caractére a l'extérieur comme a l'intérieur. : ; -
R . . L, . frame profile: Georgian. Photo: Sydney, Gentek Midnight
PRESTIGE MOULDINGS Installation facile. Profil de cadre suggéré : Georgien. Blue XL P31
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COLLECTION CLASSIQUE

DES CLASSIQUES QUI TRAVERSENT LE

TEMPS

Timeless classics

6 PANNEAUX

6-panel

Une configuration intemporelle qui sadapte a
tous les styles. Plusieurs options de verre.

A timeless layout that suits every style. Several glass
options.

27%4-35%% 79 31%,-35%,% 80, 84,95 po / in

3 PANINEAUNX, DESSUS CINTRE

3-panel scroll top

Des lignes adoucies pour les maisons
champétres ou de style cottage.

Softly rounded lines for farmhouse or cottage-style
homes.

31%-35%% 79 po/in

CLASSIC COLLECTION

4 PANNEAUX

4-panel

Polyvalente : accepte des verres horizontaux ou
verticaux selon le design voulu.

Versatile: accepts horizontal or vertical glass
depending on the design.

31%-35%%79,84po/in

2 PANINEAUX, DESSUS ARQUE

2-panel camber top

Pleine pour l'intimité ou avec un verre arqué
pour plus de lumiére.
Solid for privacy, or with arched glass for more light.

31%,-35%x79po/in
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2 PANNEAUX, DESSUS PLAT

2-panel blank top

Trés flexible : le haut accueille un verre dans de
multiples finis.

Highly flexible: the top takes glass in many finishes.

31%:-35%%79,95po / in

2 PANNEAUX PLANCHES, ARQUE

2-panel planked camber top

Une touche rustique et champétre, pleine ou
avec verre.
A rustic, country touch, solid or with glass.

31%-35%x79po/in

Profil de cadre suggéré : Georgien. Option coupe-feu 20 minutes sur les séries N300 et N60O. Suggested frame profile: Georgian. 20-minute fire-rated option on

N300 and N60O series.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.
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DIMENSIONS

TABLEAU DES DIMENSIONS

Size chart

Largeurs et hauteurs de porte offertes (en pouces) et
séries disponibles pour chaque modéle. Votre conseiller
Rive Clair confirme la bonne dimension lors de la prise

de mesures.

COLLECTION

DESIGN

SHAKER

PRESTIGE

CLASSIQUE

@ Hauteur offerte

Altitude (8 pi).

SIZES

MODELE
Model

Uno

Vogue

Tao

Era
Oso

Linea

Soho

Victoria

Orleans

London

Sydney

6 panneaux / 6-panel

4 panneaux / 4-panel

2 panneaux dessus plat / 2-

panel blank top

3 panneaux cintré / 3-panel

scroll top

2 panneaux arqué / 2-panel

camber top

2 panneaux planches /
planked camber

GEURS (PO)
dths (in)

79
PO

27¥4-29¥,-31%4-33%-35%, (79) — 37%-

39%-41%, (79, N600)

33%-35%

33%-35%

31%4-33%-35%

33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

27¥ - 35¥%

31¥4-33%-35%

31¥4-33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

31%4-33%-35%

Non offerte. * Option coupe-feu 20 minutes. La porte
N950 est coupe-feu 20 minutes. La hauteur de 95 po correspond a la collection

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

@ Height available

80
PO

Not available. * 20-minute fire-rating option. N950

84
PO

95
PO

Available door widths and heights (in inches) and series for
each model. Your Rive Clair advisor confirms the right size
when measuring.

SERIES
REGES

N300* N600O* N700
N900 N950

N600* N700 N9OO
N950

N600* N700 N9OO
N950

N600* N700 N9OO

N600* N700 N9OO

N600* N700 N9OO

N600* N700 N9OO
N950

N600* N700 N9OO

N600* N700 N9OO
N950

N600* N700 N9OO
N950

N600* N700 N9OO

N300* N60O* N700
N90O N950

N300* N60O* N700
N90O

N300* N60O* N700
N90O N950

N300* N60O* N700
N90O

N300* N60O* N700
N90O

N300* N600* N700
N90O

doors are 20-minute fire-rated. The 95" height is the Altitude (8 ft) collection.

PORTES D'ENTREE NOVATECH / NOVATECH ENTRY DOORS
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ACCENTS DECORATIFS - DECORATIVE ACCENTS

ACGENT VERTICAL

Vertical accent
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FINI BOIS CANNELE

Reeded wood finish

Cet accent au fini bois cannelé apporte chaleur et texture a toute fagade.
Fait de panneaux laminés durables, il s'installe facilement sur une porte
Uno et donne a I'entrée une touche naturelle et chaleureuse.

This reeded wood-finish accent brings warmth and texture to any facade. Made of
durable laminated panels, it installs easily on a Uno door and gives the entrance a
warm, natural touch.

Dimensions: 10 po x 76 po (254 x 1930 mm) - Porte Uno vendue séparément / Uno door
sold separately

ACCENT VERTICAL EN ALUMINIUM

Aluminum vertical accent

Ilmet en valeur le verre vertical de la porte. Offert en fini alunox ou nair, il
s'installe sur la face extérieure, directement sur le cadre hybride
aluminium/vinyle, a I'aide d'un ruban adhésif de qualité automobile.

It highlights the door's vertical glass. Available in alunox or black, it installs on the
exterior face, directly on the hybrid aluminum/vinyl frame, with automotive-grade
adhesive tape.

Verres offerts / Glass options

Clair-Clear

Edge

Fini sablé-Sandblasted
Oso

Solstice

Couleurs / Colours
Alunox - Noir / Black
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ACCENTS DECORATIFS - DECORATIVE ACCENTS Pour les portes de la collection Design. En alunox, un matériau qui
imite l'acier inoxydable brossé : pas de corrosion, pas d'oxydation,

pas de traces de doigts. Bord biseauté, pose au ruban adhésif de
qualité automobile.

For Design collection doors. Made of alunox, which looks like brushed

stainless steel: no corrosion, no oxidation, no fingerprints. Bevelled edge,
installed with automotive-grade tape.

. Alunox Noir-Black Or mat- Matte gold
Linear accents O o

Vogue 1 Vogue 2 Era Oso1 Oso2 Uno1décalé Uno1centré Uno2 Uno3
4x 1% x4 po 4*x9/16 x 24 po 7x%x8po 4x2x2po 4x2x13+2x3 4 x5/16 x 26 po 4%5/16 x 26 po 5x5/16 x 32 po 4x1x32po
po

Portes vendues séparément. * Ensemble de 5 pour la Vogue de 8 pi. Couleurs et quincaillerie a titre indicatif. Doors sold separately. * Set of 5 for the 8-ft Vogue.
Colours and hardware for illustration only.
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TENDANCE - TREND

ELEGANCE
NOIRE

Uncompromising black elegance

Symbole de raffinement et de modernité, le noir crée des
contrastes saisissants qui mettent en valeur les matériaux
de chaque fagade. Portes, fenétres et accessoires
sagencent pour une harmonie parfaite.

A symbol of refinement and modernity, black creates striking
contrasts that highlight each facade's materials. Doors, windows
and accessories match for perfect harmony.

Black outside - white inside

il

Vogue Uno Orleans London Victoria 6 panneaux - 6-panel
ACCESSOIRES NOIRS - BLACK ACCESSORIES

B EE =0

Vogue 2 Uno1 Uno 2 Uno 3 Accent Carrelage Carrelage Cadre hybride Peak 470
vertical CAFA CAAL

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc. NOIR ET BLANC / BLACK & WHITE riveclair.ca 4]



COULEURS - COLOURS

’ Nos portes en acier peuvent étre peintes dans un vaste choix de
“ T R E L E R couleurs. Voici quelques idées pour vous inspirer, avec le nom exact
de chaque couleur.

Our steel doors can be painted in a wide range of colours. Here are a few
Your dOOI’, your colour ideas to inspire you, with the exact name of each colour.
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~oerd

Uno NHP Vogue

Victoria
Gentek, Noir 525 Sherwin-Williams, Urbane Bronze SW Sherwin-Williams, Blue Sky SW 0063
7048

w2 At

Vogue

Sydney Uno
Gentek, Midnight Blue XL P31 Benjamin Moore, Kingsport Gray HC- Sico, Cool Current 6199-42
86

Uno Uno Orleans Orleans
Gentek, Storm 570 Benjamin Moore, Cobalt Blue 2061-20 Sico, Bloody Mary 6057-65 Benjamin Moore, Hale Navy HC-154

Les couleurs imprimées sont a titre indicatif. Vérifiez la couleur avec un échantillon de peinture avant de commander. Printed colours are for guidance only; check the
colour with a paint swatch before ordering.
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LATERAUX - SIDELITES

TRES GRANDS LATERAUX

Extra large sidelites

Placé a coté de la porte, le latéral contréle la lumiére et 'ambiance i

. P - , . s Pose directe Cadre 137.% 79 po
de l'entrée selon le verre choisi. Cadre en vinyle extrudé renforcé de Irectse
b,<)|s pour une installation simplifiée, parclose mterleure.,Une Pose directe XL Cadre 28%,x 79 po
rénovation moderne : remplace une porte avec deux latéraux de Direct set XL
137 po. Verres offerts

i Clair, sablé, Edge, Solstice, Vogue
Placed beside the door, the sidelite controls the light and mood of the Glass options

entryway depending on the glass. Extruded vinyl frame with wood
reinforcement for easier installation, interior glazing bead. A modern
makeover: replaces one door with two 13%-inch sidelites.

i

Fini sablé Edge Solstice Vogue
Sandblasted finish-Porte Linea Edge-Porte Uno Solstice-Porte Uno Vogue - Porte Vogue

Non offerts en dimensions sur mesure. Not available in custom sizes.

_ D Pose directe - Pose directe XL Coupe
Direct set Direct set XL - Cross-section
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VERRES TEXTURES ET TEINTES - TINTED & TEXTURED GLASS

TEXTURE, LUMIERE ET
INTIMITE

Texture, light & privacy

Les courbes du Fluid, les textures prononcées du Masterline ou la clarté du verre clair
: une vaste gamme de motifs pour doser la lumiére et I'intimité. Les verres texturés
conviennent a toutes nos portes, aux latéraux et aux impostes.

The curves of Fluid, the pronounced texture of Masterline or the clarity of clear glass: a wide
range of patterns to balance light and privacy. Textured glass suits all our doors, sidelites and
transoms.

Fluid Screen Pinhead Soft Masterline

Contemporain-Contemporary Contemporain-Contemporary Classique- Classic Contemporain-Contemporary Contemporain - Contemporary
00®0O035 (X X X JORVS 000 O®O45 00O®O0O45 (X X X JORVL

Niveau d'intimité
Privacy level

® OO0 Q1Clair-Clear

| ©® ® ® O O3Modéré-
) Moderate
[ X X X X Eheel
Chinchilla Fini satiné- Satin Solstice Fini sablé- Sandblasted
Classique - Classic Contemporain-Contemporary Contemporain-Contemporary Contemporain-Contemporary
0000045 0000055 ®000025 0000055
Uno: the perfect door for textured glass Ouvertures offertes / Openings:
22x80°22x64:22x17-22x12:22x147/16-22%x9-12x12-
Choisissez vos textures, la configuration et les 1015/16 x 76 1/16 po
dimensions des ouvertures. Cadres Contemporain ou Latéraux / Sidelites: 8 x 807 x 64137 x 79-28% % 79 po
NovaPVC.
Choose your textures, configuration and opening sizes.
Contemporary or NovaPVC frames.
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VERRES DECORATIFS - DECORATIVE DOORGLASS

FAITES ENTRER LA
LUMIERE

Bring in the light

Un verre décoratif personnalise votre porte d'entrée et laisse
entrer la lumiéere naturelle. Découvrez notre sélection de 49
modeéles, du plus contemporain au plus classique.

A decorative doorglass personalizes your front door and brings

natural light into your home. Discover our selection of 49 designs,
from contemporary to classic.

Sérigraphie Gravureen V

Silkscreen V-Groove

Encre au fini sablé appliquée sur Rainures polies taillées dans le
verre clair : motifs nets, intimité verre sablé, qui captent la lumiére.
modulée. Polished grooves cut into sandblasted
Sand-finish ink on clear glass: crisp glass that catch the light.

patterns, adjustable privacy.

Vitrail Verre teinté-Encre

Stained glass céramique

Verres texturés, biseautés et Tinted glass- Ceramic ink
baguettes de patine, zinc ou laiton. Solstice réfléchissant et Zen au fini
Textured and bevelled glass with bois.

patina, zinc or brass caming. Reflective Solstice and wood-look

Zen.

COMIMIENT LIRE LES FICHES

How to read the cards

Niveau d'intimité de 1(clair) a 5 (total) - Privacy level
from 1 (clear) to 5 (total)

00000

s ss sss Indice de prix du plus abordable au plus haut de gamme
-Price index, from most affordable to premium

Dimensions du verre en pouces : porte et latéral - Glass

22v64 sizesin inches: door and sidelite

Egalement offerts dans les cadres Contemporain, NovaPVC et hybrides
(aluminium/uPVC). Sur les portes NHP, les verres sont en triple vitrage. Also
available in Contemporary, NovaPVC and hybrid (aluminum/uPVC) frames. On
NHP doors, doorglass is triple glazed.
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VERRES DECORATIFS

DECORATIVE DOORGLASS

STYLE CONTENMPORAIN

Contemporary style

1/2

I

AVENUE

Vitrail - Stained glass

000060 415 $$
Porte 22x48-22x36
Latéral 8x48-8x36

¥ L A

AZUR

Sérigraphie - Silkscreen

®®0600 8/5 $
Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
-22x17-22x12

Latéral 8x80137/8x79-7x64-
8x48-8x36

BELMONT

Vitrail - Stained glass

®e600 3/5 $$
Porte 22x64-22x48
Latéral 137/8x79-7x64-8x48

BOLERO

Vitrail - Stained glass

0800 35 88

Porte 22x64-22x48
Latéral —

!

CLARIT

Sérigraphie - Silkscreen

®e®0060 475 $

Porte 22x80-22x64-20%64-22x48
-22%36

Latéral 7x64

DISTANCE

Gravureen V- V-Groove

®0®00 415 $
Porte 22x64-22x4822x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

ECHO

Sérigraphie - Silkscreen

®@®e00 3/5 $

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x12

Latéral 7x64-8x48-8x36

EDGE

Sérigraphie- Silkscreen

®0000 415 $
Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
-22x17-22x12

Latéral 8x80137/8x797x64-
8x48-8x36

EQUATION

Sérigraphie - Silkscreen

®0®00 415 $
Porte 22x64-22x48-22x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

—_—

INFINITE

Sérigraphie - Silkscreen

e®0e00 4/5 $
Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
Latéral 7x64

INFINITE - BLACK

Gravureen V- V-Groove

@0000 25 $$$
Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
Latéral 7x64

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

KIRA

Sérigraphie- Silkscreen

@®06e00 8/5 $

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x12

Latéral 137/8x79-7x64

MIST

Sérigraphie- Silkscreen

®ee00 8/5 S

Porte 22x64-22x48-22x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

NOBEL

Vitrail - Stained glass

00000 EETE
Porte 22x64-22x4822x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

VERRES DECORATIFS / DECORATIVE DOORGLASS

NUANDO

Sérigraphie - Silkscreen

00000 4/5 $
Porte 22x64-22x48
Latéral —

riveclair.ca 46
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VERRES DECORATIFS -+ DECORATIVE DOORGLASS

STYLE CONTENMPORAIN

<
By
A
Contemporary style »
®
)
»
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0S0 PRISM PURE RHYTHM SOLSTICE

Sérigraphie - Silkscreen Vitrail - Stained glass Sérigraphie - Silkscreen Gravure en V- V-Groove Verre teinté- Tinted glass
000060 4/5 S @000 3/5 $S @0000 415 S 00000 415 S @000 2/5 $
Porte — Porte 22x64-22x48-22x36-22x14 Porte 22x80:22x64-20%64-22x48  Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-  Porte 22x80:22x64-20x64-22x48
Latéral 137/8x79-7x64 7116 -22x36 22x147/16 +22x36-22x17
Latéral 7x64-8x48-8x36 Latéral 8x80-7x64-8x48 Latéral 7x64-8x48-8x36 Latéral 8x80-28 3/4x79-137/8x79-
7x64-8x48

VOGUE ZEN

Sérigraphie - Silkscreen Encre céramique - Ceramic ink
(X X X Jo) 475 S 00000 45/15 $8$
Porte — Porte 22x64-22x48

Latéral 28 3/4x79-137/8x79 Latéral —
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VERRES DECORATIFS

DECORATIVE DOORGLASS

STYLE GLASSIQUE

Classic style 1/2
[ E. 4
.5 :
| g ki ¥
= Iy ’ = " %
i ! n
e |l ]
ALLURE ALYS ARIVIA ATTRACTION BALANGE
Vitrail - Stained glass Gravureen V- V-Groove Vitrail - Stained glass Vitrail - Stained glass Sérigraphie - Silkscreen
®®6000 2/5 S 00000 4/5 S @0000 415 $S 00000 35 $SS e@O0O0 315 $

Porte 22x48-22x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
-22x17-22x147/16

Latéral 137/8x79-7x64-8x48-
8x36

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8x36

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17
Latéral 7x64-8x48-8x36

Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
-22x17-22x147/16

Latéral 8x80-7x64-8x48-8x36

BISTRO

Vitrail - Stained glass

®®®00 3/5 $S$
Porte 22x64-22x48 20362217+
2014716

Latéral 7<64-8x48-8x36

CACHET

Vitrail - Stained glass

®®06e00 3/5 $$
Porte 22x64-20x48+22x36-22x17"
22x147/16

Latéral 137/8x79-7x64-8x48-
8x36

CATHEDRAL

Vitrail - Stained glass

®e000 2/5 $$
Porte 22x64-22x4822x36
Latéral 7<64+8x48-8x36

¥

¥ ™

Samamamsmasa:

CELESTE

Vitrail - Stained glass

®0®00 3/5 $
Porte 22x64-22x4822x36+22x17-
22x147/16

Latéral 7x64 8x488x36

el

CHANELLE

Vitrail - Stained glass

®e®0e00 35 $$$
Porte 22x64-20x48:22x36-22x17
22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8+36

CRYSTAL

Vitrail - Stained glass

00800 35  $$
Porte 22x64-22x48:22x36-22x17-
22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8x36

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

DISTINCTION

Gravureen V- V-Groove

00000 4/5 $
Porte 22x64-20x64-22x48-22x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

EMORI

Gravure en V- V-Groove

®eo00 4/5 S

Porte 22x80-22x64-22x48-22x36
-22x17-22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8x36

EVANGELINE 11

Vitrail - Stained glass

00000 EETE
Porte 22x64-22x4822x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

VERRES DECORATIFS / DECORATIVE DOORGLASS

KALLIMA

Vitrail - Stained glass

00000 45 S$S$$
Porte 20x64-22x48:22x36+22x14
716

Latéral 137/8x79-7x64-8x48-
8x36

riveclair.ca 48
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VERRES DECORATIFS

Classic style

DECORATIVE DOORGLASS

STYLE GLASSIQUE

LIANO

Vitrail - Stained glass

000060 415 $$
Porte 22x48-22x3622x147/16
Latéral 8x48-8x36

——1

LOUISBOURG

Sérigraphie - Silkscreen

906060

4/5 $

Porte 22x80-22x64-22x48-22x36

Latéral 8x80-7x64

-8x48-8x36

LUXE

Vitrail - Stained glass

00000 415 $

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17"
22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8x36

MISTRAL

Vitrail - Stained glass

0000 35 $8$

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8x36

MVSTIQUE

Vitrail - Stained glass

®e®000 215 $
Porte 22x64-22x48 2036
Latéral 7x64-8x48-8x36

OPAL

Vitrail - Stained glass

®®e®00 3/5 $$
Porte 20x64-20x48-22x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

WINCHESTER

Vitrail - Stained glass
LL X JeJe) 3/5 S

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x147/16
Latéral 7x64-8x48-8x36

IsgEgET

PORTRAIT

Vitrail - Stained g
e®06060

lass

45 &S

Porte 22x64-22x48-22x36-22x14

A
Latéral 7x64-8x48

CHANELLE
T

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.

-8x36

RUBIK

Vitrail - Stained glass

®0000 415 $
Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x147/16

Latéral 7x64-8x48-8x36

TRANSIT

Sérigraphie - Silkscreen

®0000 3/5 $

Porte 22x64-22x48-22x36-22x17-
22x147/16-22x9

Latéral 7x64-8x48-8x36

TS [ i i

VERRES DECORATIFS / DECORATIVE DOORGLASS

VERSO

Gravureen V- V-Groove

00000 4/5 $
Porte 22x64-22x4822x36
Latéral 7x64-8x48-8x36

riveclair.ca 49
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PRATIQUE - PRACTICAL

STORES INTEGRES ET VENTILATION

Built-in blinds & venting units
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DISCRETION

Integrated mini-blinds

Laissez entrer la lumiére le jour tout en gardant une intimité compléte au besoin.
Intégrés entre les vitres, les stores en aluminium sont durables et sans entretien.

Let light in during the day while keeping full privacy whenever you need it. Built in between the
panes, the aluminum blinds are durable and maintenance-free.

m Controle total de lalumiere m Sanscordon: sr pour enfants et
Full light control animaux

m Curseur discret Cordless: safe for kids and pets

Discreet slider m Blancou gris satiné
White or satin grey

22 x 64 po 20 x 64 po 22 x 48 po 22 x 36 po
Aussi en latéral 137s x 79 po. Also as a 137 x 79" sidelite.

Une fenétre ouvrante dans la porte, facile a ouvrir et a fermer grace
a son mécanisme assisté. [déale pour aérer, notamment dans les
duplex et quadruplex. Verre Low-E/argon.

ELE\'ATIUN An opening window in the door, easy to open and close thanks to its
assisted mechanism. Ideal for airflow, especially in duplexes and
Mechanically assisted venting unit fourplexes. Low-E/argon glass.

( [ I : T N H—H
Carrelages / Grilles

]
‘ Dimensions
7 |
—— A
) \ Distinction CAAL ou CAFA,

22x64-20 %64
Clair Edge Masterline Optika Transit Murano périmetre

22x48-22 %36 po

T
=
—F
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VENTILATION - VENTING UNITS

0550

—r/// uPVC venting unit

Une fenétre ouvrante en uPVC sans
entretien, pour une bouffée d'air frais. Verre
clair ou carrelage Distinction CAAL ou
CAFA. Low-E/argon ou standard.

L='; A maintenance-free uPVC venting unit for a

VENTILATION

VENTING UNITS

PEAK 470

Best-value venting unit

Le meilleur rapport qualité-prix. En
polypropyléne moulé sans
entretien, pour portes blanches ou
noires. Verre clair, Edge, Masterline,
Transit ou carrelage Distinction.

o
b
=]
o
z
(7]

The best value. Maintenance-free
moulded polypropylene, for white or
black doors. Clear, Edge, Masterline,
Transit glass or Distinction grille.

breath of fresh air. Clear glass or Distinction
CAAL or CAFA grille. Low-E/argon or standard.

“ Dimensions: 22 x 64-20 x 64-22 x 48-22 x 3620 x
| 36-9x64 po (+18x64-20 x 48-18 x 4818 x 36)

22 x 36 po- étanchéité 540 Pa-air A2-
DP45 - ne jaunit pas / no yellowing

CARRELAGES

Grilles

Agencez votre entrée aux fenétres de votre maison de style classique. Installés
entre les vitres, les carrelages sont sans entretien et n'ont jamais besoin d'étre
nettoyés. Pour un look contemporain, choisissez moins de divisions.

Match your entrance to the windows of your classic-style home. Installed between the
panes, grilles are maintenance-free and never need cleaning. For a contemporary look,

choose fewer dividers.

CAAL CAFA CARA-CAGY
Georgien 23/32 po Rectangulaire 5/8 po Rectangulaire 5/16 po, blanc ou
23/32in. Georgian 5/8 in. rectangular gris

5/16 in. rect., white or grey

Styles: Classique - Champétre - Tiers supérieur 3 carreaux - Distinction-Murano-

Périmetre - Signature - Contemporain
Classic-Country - 3-square split top - Distinction - Murano - Perimeter - Signature - Contemporary

Noir a l'extérieur / blanc a l'intérieur offert. Autres couleurs et configurations sur mesure sur
demande. Black outside / white inside available. Other colours and custom configurations on
request.
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OPTIONS

CADRES DE VERRE

OPTIONS

Doorglass frames

Le cadre entoure le verre décoratif de votre porte.
Choisissez-le selon le style de porte, la couleur et

I'exposition au soleil : les cadres hybrides en aluminium

résistent mieux a la chaleur et acceptent toutes les

couleurs.

MATERIAU
Material

The frame surrounds your door's decorative glass. Choose it
by door style, colour and sun exposure: aluminum hybrid

frames handle heat better and accept any colour.

COULEURS
Colours

RESISTANCE
CHALEUR

Heat resistance

o
o
-
o
z
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FORMATS
Sizes

Profil contemporain - Contemporary profile — pour les portes Uno, Shaker et Design / for Uno, Shaker and Design doors

{

Résine
Resin

Contemporain
Contemporary

Contemporain
hybride
Contemporary hybrid

Polypropyléne
moulé
Molded

polypropylene

uPVC extrudé
Extruded uPVvVC

Alu ext. / uPVCint.

Alu ext. / uPVCint.

Blanc/blanc ou noir/blanc - pas de
peinture requise

Blanc/blanc- couleurs pales, peinture
réfléchissante

Toute couleur - facile a peindre

Profil georgien - Georgian profile — pour les portes Classique et Prestige / for Classic and Prestige doors

NovaPVC
NovaPVC

NovaPVC teignable
Stainable NovaPVC

NovaPVC hybride
NovaPVC hybrid

uPVC extrudé
Extruded uPvVC

uPVC texture bois
Woodgrain uPVC

Alu ext. / uPVCint.

Alu ext. / uPVCint.

Blanc/blanc-couleurs péles, peinture
réfléchissante

Non fini-a teindre ou peindre

Toute couleur - facile a peindre

85°C

65°C

Elevée-High

65°C

65°C

Elevée-High

7 formats

Toutes- sur
mesure

Toutes-sur
mesure

Toutes- sur
mesure

Toutes- sur
mesure

Toutes-sur
mesure

Couleurs foncées déconseillées sur les cadres uPVC exposés au soleil. Vis dissimulées par une bande couvre-vis sur les cadres uPVC et hybrides. Dark colours not
recommended on uPVC frames in direct sun. Screws hidden by a cover strip on uPVC and hybrid frames.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.
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ENTRETIEN - CARE

OMPRENDRE LA C

Understanding condensation

A L'EXTERIEUR : BON SIGNE

Outside: a good sign

Elle apparait quand une nuit fraiche suit une journée chaude,
surtout au printemps et a l'automne. Le verre Low-E garde la
chaleur al'intérieur, donc la vitre extérieure reste froide : c'est la
preuve que votre thermos fait son travail.

It appears when a cool night follows a warm day, mostly in spring and fall.
Low-E glass keeps heat inside, so the outer pane stays cold: proof that
your sealed unit is doing its job.

A L'INTERIEUR : TROP D'HUMIDITE

Inside: too much humidity

La fenétre ne cause pas la condensation : elle révele I'hnumidité de la
maison sur la surface la plus froide. Une maison plus étanche garde
plus d'humidité, d'ou I'importance de bien ventiler.

The window doesn't cause condensation: it reveals indoor humidity on the
coldest surface. A tighter home holds more humidity, so good ventilation
matters.

ONDENSATION

REDUIRE L'HUMIDITE

Reducing humidity

0 Utilisez les ventilateurs de la cuisine, de la salle de

lavage et des salles de bain.
Use exhaust fans in the kitchen, laundry room and

bathrooms.

Evacuez a I'extérieur l'air des sécheuses et des

appareils au gaz.
Vent clothes dryers and gas appliances outdoors.

Eteignez les humidificateurs de la fournaise et

autres appareils.
Turn off furnace humidifiers and similar devices.

Gardez ouvertes les grilles de ventilation du grenier

et du sous-sol.
Keep attic and basement vents open and clear.

Aérez la maison quelques minutes chaque jour.
Air out your home for a few minutes every day.

ENTRETIEN DE V0S FENETRES

Caring for your windows

m uPVC: eau tiéde savonneuse, jamais d'abrasif ni de solvant
(javellisant, dissolvant, dégraissant).
uPVC: warm soapy water, never abrasives or solvents (bleach, nail
polish remover, degreaser).

m Finis bois : nettoyant doux; gomme magique pour les
taches tenaces.
Woodgrain finishes: mild cleaner; a melamine sponge for
stubborn marks.

m Verre: nettoyant a vitres standard, sans produit abrasif.
Glass: regular glass cleaner, no abrasive products.

m Moustiquaires: rincez au boyau; savon doux au besoin,
sans aérosol.
Screens: hose off; mild soap if needed, no aerosol cleaners.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc.
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D’ESPRIT

Q-

FENETRES PORTES

Windows Doors

ans sur le produit ans sur le produit
years on the product years on the product
ans sur l'installation ans sur l'installation
years on installation years on installation

Les conditions complétes de garantie sont fournies avec votre soumission. Full warranty terms are provided with your quote.

Fabriqué sur mesure
Made to measure

Prix d'usine

Factory prices

Fabriqué au Canada Installation rapide
Made in Canada Fast installation

ESTIVATION GRATUITE EN
24 H (514) 552-2555

Free estimate within 24 hours
info@riveclair.ca-riveclair.ca

Visite, prise de mesures et soumission détaillée, sans engagement.
Site visit, measurements and a detailed quote, with no obligation.

@ Portes et Fenétres Rive Clair inc. ENTRETIEN ET GARANTIES / CARE & WARRANTIES riveclair.ca 54



RIVE CLAIR

Prix d'usine. Installation rapide. Qualité fiable.
Factory prices. Fast installation. Reliable quality.

(514) 552-2555

info@riveclair.ca

riveclair.ca

Portes et Fenétres Rive Clair inc. - Portes d'entrée Novatech offertes par Rive Clair - Novatech entry doors offered by Rive Clair




